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CONVENTION DE LA LIGUE DES NATIONS

TEXTE COMPLET DES ARTICLES
ADOPTES A LA CONFERENCE

Les puissances alliées s’entendent sur les points princi-
paux adoptés comme base de la Ligue au Congrés

de la Paix, tenu 4 Paris.

Le projet d’une Ligue des Nations,
réalisé aprés une étude approfondie
faite par une commission de la Con-
férence de la Paix, a été soumis &
une session pléniére tenue le ven-
dredi, 14 février, au Quai d’Orsay.
Voici le texte de la convention pro-
posée:

CONVENTION.
Préambule: Afin de promouvoir la
coopération internationale et d’assurer

la paix et la siireté internationale par
l'acceptation d’obligations empéchant de
recourir & la guerre, par la prescription
de relations ouvertes, justes et honora-
bles entre les nations, par le ferme éta-
blissement des interprétations du droit
international comme régle établie de con-
duite entre les gouvernements, par le
maintien de la justice et du respect scru-
puleux de toutes les obligations de trai-
tés dans les relations entre peuples poli-
cés, les puissancés signataires de la pré-
sente Convention adoptent la présente
constitution de 1a Ligue des Nations:

ARTICLE I.

IL’action des hautes parties contrae-
tantes, subordpnnée aux conditions de la
présente convention, sera effectuée par
I'entremise d'une assemblée d’un corps
délégataire représentant les hautes par-
ties contractantes, d’assemblées & inter-
valles plus fréquents d'un conseil exécu-
tif et d’un secrétariat international per-
manent devant &tre établi au sidge de
la Ligue,

ArmicLE II.

Les assemblées du corps délégataire
seront tenues & intervalles donnés, et de
temps & autre au besoin pour traiter des
questions. ressortissant de la sphére
d’action de la Ligue, Les assemblées du
corps délégataire seront tenues au siége
de la [Ligue, ou en tout autre endroit
jugé opportun, et comprendront des re-

présentants des hautes parties contrac-
' tantes. Chacune des hautes parties con-

tractantes aura un vote, mais pourra
avoir au plus trois représentants.
ArticLE IIIL

Le conseil exécutif sera composé des
représentants des BEtats-Unis @ Améri-
(que, de I'EEmpire britannique, de la
France, de YItalie, du Japon, avec les
représentants de quatre autres Etats affi-
liés & la Ligue. Le choix de ces quatre
pays sera fait par le corps délégataire
selon tels principes et de telle maniére
qui leur sembleront opportuns. En at-
tendant la nomination de ces représen-
tants des autres tats, des représen-
-tants de (vide laissé pour les noms) se-
ront membres du Conseil exécutif,

Les assemblées du conseil seront de
temps & autre tenues au besoin, et au
moins une- fois 1'an, en tout endroit
arrété, ou, en l'absence de telle déci-
sion, au sidge de la Ligue; et toute ques-
tion relevant de la juridiction de la
IL.igue ou affectant la paix du monde
pourra étre traitée A ces assemblées.

Invitation sera adressée aux ' puis-
sances d'assister 4 une assemblée du
conseil, ol des questions affectant direc-
tement leurs intéréts doivent étre dis-
cutées, et nulle décision prise lors d’une
assemblée ne sera obligatoire pour ces
puissances, & moins qu’elles n’aient &té
invitées comme susdit.

ARTICLE , IV. :

Toute question de procédure, aux as-
semblées du corps délégatdire ou du
Conseil exécutif, y compris 1a nomina-
tion de comités pour étudier certaines|
questions particuliéres, sera réglementée

. par le corps délégataire ou le conseil
exécutif, et pourra étre arrétée par une
majorité des Etats représentés a l'as-
semblée,

La m:emiére assemblée du corps délé-
‘gataire et du conseil exécutif sera appe- |

lée par le Président des Etats-Unis
d’Amérique.
ARTICLE V.

Le secrétariat permanent de la Ligue
sera €tabli & (vide), qui constituera le
siége de la Ligue. Le secrétariat com-
portera tels secrétaires et personnel exi-
gés, sous la direction et le controle gé-
néraux d'un secrétaire général de la
Ligue, qui sera choisi par le conseil
exécutif ; le secrétariat sera nommé par
le secrétaire général, subordonnément a
une confirmation par le conseil exécutif.
Les frais du secrétariat seront payés par
les Etats affiliés A la Ligue, conformé-
ment & 1a répartition des frais du Bureau
international de l'union posiale univer-
selle.

ARrTICLE VI. ~

Les représentants des hautes parties
contractantes et les fonctionnaires de la
Ligue, lorsqu’ils seront occupés aux tra-
vaux de la Ligue, jouiront de priviléges
et des immunités diplomatiques, et les
immeubles occupés par la Ligue ou ses
fonctionnaires, ou par des représentants
assistant & ses assemblées, Jouiront du
bénéfice de I'inviolabilité.

ARrTICLE VII,

L’admission, dans la ligue des nations
qui ne sont pas signataires de la con-
vention, et ne sont pas nommées dans
le protocole ci-joint au titre d’'Etats sus-
ceptibles d’étre invités a adhérer a la
convention, exige le consentement d’au
moins les deux tiers des Etats repré-
sentés dans le corps délégataire, et doit
étre limitée aux pays lautonomes, y
compris les dominions et colonies.

Nul Etat ne sera ‘admis dans la
Ligue, & moins de pouvoir donner des
garanties efficaces de son intention sin-
cére d'observer ses obligations interna-
tionales, et & moins qu’'il ne se con-

forme aux principes qui pourront étre |

prescrits par la Ligue touchant ses for-
ces et ses armements navals et mili-
taires.

ARrTICLE VIII,

Les hautes parties contractantes re-
connaissent le principe que le“maintien
de “la paix eXigera la réduction des ar-
mements nationaux & leur derniére ex-
pression compatible avec la sQreté na-
tionaille, et I'application par action com-
mune «des obligations internationales,
tenant compte spécial de la situation
géographique et des circonstances dans
chaque Etat; et le conseil exécutif for-
mulera des plans pour effectuer cette
réduction. IL.e. conseil exécutif déter-
minera aussi, pour I'étude et 'action des
divers gouvernements, quel équipement
et armement militaires seront équita-
bles et raisonnables en proportion des
échelles des forces définies dans le pro-
gramme de désarmement ; et ces limites,
une fois adoptées, ne seront pas dépas-
sées sans la permission du conseil exé-
cutif. ; /

Les hautes parties contractantes con-| manent de justice internationale, et ce

viennent que la manufacture, par initia-
tive privée, des munitions et instruments
de guerre, se préte 4 de graves objec-
tions; et ordonnent au conseil exécutif
de voir comment les mauvais effets dé-
coulant  de semblable fabrication peu-
vent éire évités, eu égard aux nécessités
des pays qui mé peuvent pas manufac-
turer pour eux-mémes les munitions et
instruments de guerre nécessaires Aa
leur sécurité.

Les hautes parties contractantes n’en-
treprenent d’aucune fagon & se cacher
T'une & l'autre l'état de leurs industries,
qui peuvent étre adoptées & des fins de
guerre, d’'échelle de leurs armements,
et elles conviennent qu’il y aura plein
et franc échange  de renseignements
quant & leurs programmes militaires et
navals. ; v

‘article,

ARTICLE IX.

Une <Commission permanente sera
constituée pour conseiller la Ligue sur
I'exécution des Wdispositions de l'article
VIII, et sur les questions militaires et
navales en général.

ARTICLE X.

Les hautes parties contractantes en-
treprendront de respecter, et de préser-
ver contre toute agression extérieure
I'intégrité territoriale et l'indépendance
politique existante de tous les KEtats
membres de la Ligue. Au cas de sem-
blable agression, ou au cas de toute
menace ou danger de semblable agrés-
sion, le  conseil exécutif verra aux
moyens par lesquels les obligations se-
ront remplies.

ARrTICLE XI.

Toute guerre ou menace de guerre,
affectant ou non immédiatement I'une
quelconque des hautes parties contac-
tantes, est par les présentes décrétée
du ressort de la Ligue, et les hautes
parties contractantes se réservent Ile
droit «de prendre toute mesure jugée
sage et eflicace pour sauvegarder la
paix des nations.

Il est aussi par les présentes déclaré
et convenu étre le droit amical de cha-
cune des hautes parties contractantes
d'attirer l'attention du corps déléga-
taire ou du conseil exécutif sur toute
circonstance affectant les relations in-
terntionales et menagant de troubler la
paix internationale ou la bonne entente
entre nations, sur quoi repose la paix.

ArTIicLE XII,

Les hautes partiés contractantes con-
viennent que s'il surgit entre elles des
disputes qui ne pourraient pas étre ré-
glées par les voies ordinaires de la di-
plomatie, elles n'auront en aucun cas
recours & la guerre sans au préalable
avoir soumis les questions en jeu soit a
I'arbitrage soit & l'enquéte par le con-
seil exécutif, et pas avant trois mois au
moins aprds la décision des -arbitres ou
la recommandation du conseil exécutif
et que méme alors, elles n’auront pas
recours & la guerre contre 'un des mem-~
bres de la Ligue qui se conformera A
la décision des arbitres ou & la recom-
mandation du conseil exécutif. Dans
tous les cas subordonnés au présent
la décision des arbitres sera
donnée dans un temps raisonnable, et
la recommandation du conseil ‘exécutif
sera faite dans les six mois aprds l’ins-
cription du litige. i,

ARTICLE XIII,

Les hautes parties contractantes con-
viennent que lorsqu'il se présentera en-
tre elles des litiges ou difficultés qu’elles
reconnaitront dignes d’étre soumises 23
l'arbitrage, et qui me. pourront pas étre
satisfaisamment réglées par voie diplo-
matique, elles soumettront le tout a
larbitrage. A ces fins le tribunal d’ar-
bitrage auquel les litiges geront référés
sera le tribunal consenti par les parties
ou stipulé dans toute convention inter-
venue entre elles. Les hautes parties
contractantes conviennent qu’elles exé-
cuteront de bonne foi toute déeision qui
pourra étre donnée. Advenant un man-
que d’exécuter la décision, le conseil
exécutif proposera quelles mesures peu-
vent le mieux &tre prises pour y donner

effet.
ArTICLE XIV.

Le conseil exécutif formulera des plans
pour l'établissement d’un tribunal per-

tribunal, une fois établi, sera /compé-
tent a4 entendre et déterminer toute
affaire que les parties reconnaitront sus-
ceptible de lui &tre soumise pour arbi-
trage, subordonnément A l'article pré-
cédent. .

/ ARTICLE XV.

8'il survenait entre les membres de la
Ligue quelque litige propre A amener
une rupture, et qui ne serait pas soumis
a4 larbitrage comme susdit, les hautes
parties contractantes conviennent de
soumettre T'affaire au conseil exécutif;

| chaque partie au litige pourra "donner,
%fréta.rlat _g®néral,

avis dudit litige au
qui fera toutes les démarches - voulues
pour une &tude et une enquéte approfon-
dies en I'espeéce. A ces fing les parties
conviennent de communiquer au secré-
taire général, le plus tOt possible, des

déclarations de leur affaire, avec tous
les faits et documents & I'appui, et le
conseil exécutif pourra incessamment en
ordonner la publication. Lorsque les offi-
ces améneront le réglement du litige,
une déclaration sera publiée indiquant la
nature du litige et les termes du régle-
ment, ainsi que toute explication jugée
opportune. Si le litige n’est pas réglé,
le conseil publiera un rapport indiquant,
dvec tous les faits et explications, les
recommandations que le conseil aura
cru justes et équitables pour le régle-
ment du litige. Si le rapport est unani-
mement acecepté par les membres du
conseil, en dehors des parties au litige,
les hautes parties contractantes con-
viennent qufelles ne feront pas la guerre
& une partie qui se conformera aux re-
commandations, et que si une partie re-
fuse ainsi de s'y conformer, le conseil
proposera des mesures nécessaires pour
donner effet aux recommandations. Si
semblable rapport unanime ne peut étre
fait, il sera du devoir de la majorité et
le privilége de la minorité de publier des
déclarations indiquant ce qu’elles croient
étre les faits et contenant les raisons
qu’elles considérent justes et équitables.

Le conseil exécutif pourra dans cha~
que cas subordonné au présent article,
déférer le litige au corps délégataire,
Le litige sera ainsi déféré sur requéte
d’une ou de l'autre des parties au litige,
pourvu que cette requéte soit présentée
dans les quatorze jours suivants la sou-
mission du litige. Dans un litige déféré
au corps délégataire, toutes les disposi-
tions du présent article et de T'article
XII, touchant l'action et les pouvoirs du
conseil exécutif, s’appliqueront A T'action
et aux pouvoirs du corps délégataire.

ArTIiCcLE XVI.

Si l'une des hautes parties contrac-
tantes rompt ou méprise ses conventions
découlant de l'article XII, elle sera par-
1& méme“censée ipso facto avoir commis
un acte de guerre contre tous les autres
membres de la Ligue, qui par les pré-
sentes s'engage & lassujettir incessam-
ment 4 la rupture de toutes relations
financiéres et commerciales, & 1'interdic-
tion de tout commerce entre leurs na-
tionaux et les nationaux de l'Etat con-
trevenant, et & la prévention de toutes
relations flnanciéres, commerciales ou
personnelles entre les nationaux de I'Etat
contrevenant et les nationaux de tout
autre Etat, qu’il soit ou non membre de-
la Ligue, :

11 sera dans ce. cas du devoir du ¢on-
seil exécutif de recommander quelle
force militaire ou navale efficace - les
membres de la Ligue devront conjointe-
ment contribuer aux forces armées pour
servir & protéger les conventions de la
Ligue. $ )

Les hautes parties contractantes con-
viennent de plus de s'appuyer mutuelle-
ment dans les mesures économiques et
financiéres qui pourront &tre prises au
chef du présent article, afin de réduire
a leur plus simple expression les pertes
et inconvénients découlant des mesures
susdites; et  qu'elles s'appuieront mu-
tuellement pour résister & toute mesure
spéciale dirigée  contre l'une d’entre
elles par I'ltat contrevenant ; et qu’elles
livreront passage sur leur territoire aux
troupes de toute haute partie contrac-
tante qui coopérera & la protection des
conventions de la Ligue.

ArTICLE XVII

Advenant ‘un litige entre un Htat
membre de la Ligue et un autre Ktat
qui n’est pas membre de la Ligue, ou
entre des Ktats inaffiliés & la Ligue, les
hautes parties contractantes conviennent
que I'Etat ou les Etats non affiliés a la
Ligue seront invités a accepter les obli- °
gations des membres de la Ligue, aux
fing )du litige, aux econditions que le
conseil exécutif pourra juger équita~
bles; et sur acceptation de toute invi-
tation semblable, les dispositions sus-
dites seront appliquées avec les modi- ;
fications que la Ligue pourra juger pé-
cessaires. ]

Sur envoi de semblable invitation, le
consell exécutif ouvrira ingessamment
une enquéte sur les circonstances et les
mérites du litige, et recommandera
toute action qui semblera plus opportune
ou plus efficace dans les circonstances.

Advenant qu'une puissance ainsi in-
vitée refuse d'accepter les obligations
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